
 Μετ� απ¾ µακρË εγκλεισµ¾ συνοδευ¾µενο απ¾ την αυ-

στηρ� τ�ρηση νηστε¬αv που συνδ�εται µε το π�νθοv, κι

αφοË πρÞτα καθ�ρισε το σÞµα του ΚατσοËρο µε �να ειδικ¾

ιερ¾ Ëφασµα προορισµ�νο γιL αυτ� τη δουλει�, η ΑµακοËσα

ΜιγιοËκι υποàλ�θηκε στο ειδικ¾ τελετουργικ¾ για την κ�-

θαρσ� τηv απ¾ τη σπ¬λωση που τηv προκ�λεσε ο θ�νατοv

του �νδρα τηv. Αλλ� καθÞv δεν προàλεπ¾ταν να βουτ�-

ξει η νεαρ� χ�ρα στο ¬διο ποτ�µι ¾που µ¾λιv ε¬χε πνιγε¬

ο ΚατσοËρο, ο σιντοϊστ�v ιερ�αv αρκ�στηκε, µε σφιγµ�να

τα χε¬λη, να τη ραντ¬σει µL �να κλαδ¬ πεËκου που το κ�τω

µ�ροv του το ε¬χε βρ�ξει στο νερ¾ του Κουζαγκ�àα. Μετ�

τη διαàεàα¬ωσε ¾τι µποροËσε πλ�ον να επαν�λθει στην κανο-

νικ� ζω� και να δε¬ξει την ευγνωµοσËνη τηv στουv θεοËv,

οι οπο¬οι δεν θα παρ�λειπαν να τηv µεταδÞσουν κουρ�γιο

και δËναµη.

 Η ΜιγιοËκι ε¬χε συλλ�àει εντελÞv το ν¾ηµα που κρυ-

à¾ταν π¬σω απ¾ τα λ¾για ενθ�ρρυνσηv του ιερ�α: εκε¬νοv

�λπιζε ¾τι, παρ� την απ¾λυτη φτÞχεια τηv που χειροτ�-

ρεψε µε τον χαµ¾ του ΚατσοËρο, η ν�α γυνα¬κα θα του �δινε

µια συγκεκριµ�νη προσφορ� σαν �κφραση τηv ευγνωµοσË-

νηv που ¾φειλε στουv κ�µι. 1

 Αλλ� αν και η ΜιγιοËκι �νιωθε κ�ποια ευγνωµοσËνη

1.   Θε¾τητεv τηv σιντοϊστικ�v θρησκε¬αv. Οι κ�µι ε¬ναι στοιχε¬α τηv
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προv τουv θεοËv που την ε¬χαν ξεπλËνει απ¾ τουv ρËπουv

τηv, δεν µποροËσε ωστ¾σο να τουv συγχωρ�σει το γεγον¾v

¾τι επ�τρεψαν στον ποταµ¾ Κουζαγκ�àα, κι αv �ταν �ναv

ακ¾µα θε¾v, να τηv π�ρει τον �νδρα τηv.

 Αρκ�στηκε λοιπ¾ν σε µια µικρ� ελεηµοσËνη που απο-

τελοËνταν απ¾ λευκ� ραπ�νια, �να µ�τσο σκ¾ρδα και µε-

ρικ� γλυκ� ρυζιοË. Αλλ� καθÞv τα ε¬χε τυλ¬ξει ¾λα αυτ�

επιδ�ξια σL �να παν¬, η προσφορ� τηv, χ�ρη σε µερικ� γι-

γ�ντια ραπ�νια, καταλ�µàανε �ναν ¾γκο που �κανε το δÞρο

να φα¬νεται µεγαλËτερο. Ο ιερ�αv ξεγελ�στηκε κι �φυγε ευ-

χαριστηµ�νοv.

 Μετ� απ¾ αυτ¾, η ΜιγιοËκι β�λθηκε να καθαρ¬σει και

να τακτοποι�σει το σπ¬τι. Αν και δεν συν�θιζε να ε¬ναι

τακτικ�. Τηv �ρεσε περισσ¾τερο να αφ�νει τα πρ�γµατα

να σ�ρνονται, ακ¾µα και να τα σκορπ¬ζει επ¬τηδεv. Ο Κα-

τσοËρο και η ¬δια ε¬χαν �λλωστε τ¾σα λ¬γα. Το να τα ξανα-

àρ¬σκουν σκ¾ρπια εδÞ κι εκε¬, κατ� προτ¬µηση εκε¬ που δεν

θα �πρεπε να βρ¬σκονται, τουv �δινε µια φευγαλ�α ψευδα¬-

σθηση αφθον¬αv : «Αυτ¾ το µπολ του ρυζιοË ε¬ναι καινοËρ-

γιο ;» ρÞτησε ο ΚατσοËρο. «Το αγ¾ρασεv πρ¾σφατα ;» Η

ΜιγιοËκι �àαλε το χ�ρι στο στ¾µα για να κρËψει το χαµ¾-

γελ¾ τηv : «Βρισκ¾ταν π�ντα στο ρ�φι, το �κτο µπολ απ¾ το

β�θοv — το �χειv απ¾ τη µητ�ρα σου, δεν το θυµ�σαι πια ;»

ΑπλοËστατα, καθÞv κυλοËσε στο τραπεζοµ�ντηλο ¾που το

�ριξε η ΜιγιοËκι (και αµ�λησε να το µαζ�ψει αµ�σωv), µετ�

καθÞv σταµ�τησε αναποδογυρισµ�νο, κ�τω απ¾ την ακτ¬να

του �λιου, το µπολ ε¬χε π�ρει ανταËγειεv που δεν ε¬χε δει

φËσηv (βουν�, δ�ντρα, �νεµοv, θ�λασσα κ.λπ.) καθÞv επ¬σηv και τα

πνεËµατα των νεκρÞν.
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�λλοτε ο ΚατσοËρο, και γιL αυτ¾ δεν το αναγνÞρισε αµ�-

σωv.

 Η ΜιγιοËκι φανταζ¾ταν πωv οι πλοËσιοι ζοËσαν σε µια

διαρκ� ακαταστασ¬α, σαν τα τοπ¬α που η αταξ¬α τα �κανε

να φα¬νονται ¾µορφα. ´Ετσι ο ποταµ¾v Κουζαγκ�àα ποτ�

δεν �ταν πιο συναρπαστικ¾v να τον χαζεËειv παρ� µετ� απ¾

µια δυνατ� καταιγ¬δα, ¾ταν οι καταρρ�κτεv που τον τρο-

φοδοτοËσαν τον φ¾ρτωναν µε σκοËρα νερ�, λασπερ�, µ�σα

στα οπο¬α στριφογËριζαν κοµµ�τια απ¾ φλοιοËv δ�ντρων,

µοËσκλια, �νθη νεροκ�ρδαµου, σαπισµ�να µαËρα ζαρωµ�να

φËλλα· εκε¬νεv τιv στιγµ�v ο Κουζαγκ�àα �χανε το λαµπερ¾

του καθρ�φτισµα, καλυπτ¾ταν µε οµ¾κεντρουv κËκλουv, µε

αφρισµ�νεv δ¬νεv που τον �καναν να µοι�ζει µε τουv στρο-

à¬λουv στο στεν¾ του ΝαροËτο, στην Εσωτερικ� Θ�λασσα.

Οι πλοËσιοι, σκεφτ¾ταν η ΜιγιοËκι, θα πρ�πει να κατακλË-

ζονται µε τον ¬διο τρ¾πο απ¾ αναρ¬θµητουv στροà¬λουv δÞ-

ρων που τουv προσ�φεραν οι φ¬λοι τουv (αναρ¬θµητοι κι αυ-

το¬, εννοε¬ται), κι απ¾ ¾λα αυτ� τα φανταχτερ� µπιχλιµπ¬-

δια που αγ¾ραζαν απ¾ τουv πλαν¾διουv εµπ¾ρουv δ¬χωv να

σκ�φτονται, χωρ¬v οËτε καν να αναρωτιοËνται, αν θα τουv

χρησ¬µευαν ποτ� σε κ�τι. Τουv χρειαζ¾ταν π�ντα περισ-

σ¾τεροv χÞροv για να τοποθετ�σουν τα µπιµπελ¾ τουv, να

στοιà�ξουν τα κουζινικ� τουv, να κρεµ�σουν τα υφ�σµατ�

τουv, να παρατ�ξουν τιv αλοιφ�v τουv, να αποθηκεËσουν ¾λα

αυτ� τα πλοËτη που η ΜιγιοËκι καµι� φορ� δεν �ξερε οËτε

το ¾νοµ� τουv.

´Ηταν �ναv αγÞναv δρ¾µου χωρ¬v τ�λοv, �ναv λυσσαλ�οv

ανταγωνισµ¾v µεταξË ανθρÞπων και πραγµ�των. ´Οταν το

σπ¬τι �φθανε στο αποκορËφωµα τηv αφθον¬αv �σκαγε σαν

Þριµο φροËτο κ�τω απ¾ την π¬εση του πλ�θουv των �χρη-
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στων αντικειµ�νων µε τα οπο¬α το µποËκωναν. Η ΜιγιοËκι

δεν ε¬χε βρεθε¬ ποτ� µπροστ� σε παρ¾µοιο θ�αµα, αλλ� ο

ΚατσοËρο τ�v ε¬χε διηγηθε¬ ¾τι ε¬χε δει, ¾ταν ταξ¬δευε στο

Χεϊανκι¾, ζητι�νουv να ψ�χνουν στα χαλ�σµατα εντυπω-

σιακÞν κατοικιÞν που οι το¬χοι τουv �µοιαζαν σαν να τουv

�χουν φυσ�ξει απ¾ µ�σα.

 Στο σπ¬τι που ε¬χε χτ¬σει ο ΚατσοËρο µε τα ¬δια του τα χ�-

ρια —�να δωµ�τιο µε πατηµ�νο χÞµα, �να �λλο µε π�τωµα

απ¾ γυµν¾ ξËλο, και, κ�τω απ¾ την αχυρ�νια σκεπ�, µια

σοφ¬τα στην οπο¬α αν�àαινε κανε¬v µε σκαλ�κια, ¾λα τα-

πεινÞν διαστ�σεων γιατ¬ �πρεπε να διαλ�ξει αν�µεσα στο

να χτ¬σει �να σπ¬τι � �να σπ¬τι ψαρ�—, προτεραι¾τητα ε¬χε

ο απαρα¬τητοv εξοπλισµ¾v για το ψ�ρεµα. Ο εξοπλισµ¾v

χρησ¬µευε λ¬γο πολË σε ¾λα: τα δ¬χτυα που απλÞνονταν για

στ�γνωµα µπροστ� στα παρ�θυρα κατε¬χαν θ�ση κουρτ¬ναv,

σωριασµ�να κ�τω γ¬νονταν στρÞµατα, ¾ταν νËχτωνε χρη-

σιµοποιοËσαν τα ξËλινα κυρτ� κουπι� για στηρ¬γµατα του

κεφαλιοË, και τα σκεËη που χρησιµοποιοËσε ο ΚατσοËρο

για να καθαρ¬σει τη δεξαµεν� των ψαριÞν �ταν τα ¬δια που

χρησιµοποιοËσε η ΜιγιοËκι για να ετοιµ�σει τα γεËµατ�

τουv.

 Η µ¾νη πολυτ�λεια του ψαρ� και τηv γυνα¬καv του �ταν

το β�ζο ¾που φËλαγαν το αλ�τι. ´Ηταν απλÞv αποµ¬µηση

εν¾v κιν�ζικου π�λινου β�ζου τηv δυναστε¬αv Τανγκ, µε κα-

φετι� υ�λωση π�νω σε πηλ¾ στολισµ�νο µε παιÞνιεv και

λωτοËv, αλλ� η ΜιγιοËκι του απ�διδε υπερφυσικ�v δυν�-

µειv : το ε¬χε κληρονοµ�σει απ¾ τη µητ�ρα τηv, η οπο¬α µε

τη σειρ� τηv το ε¬χε κληρονοµ�σει απ¾ µια πρ¾γονο που βε-

àα¬ωνε ¾τι υπ�ρχε π�ντα στην οικογ�νεια. Το π�λινο ε¬χε
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λοιπ¾ν διασχ¬σει πολλ�v γενι�v χωρ¬v να υποστε¬ την παρα-

µικρ� γρατζουνι�, γεγον¾v που ισοδυναµοËσε µε θαËµα.

 Αν και το συγËρισµα του σπιτιοË �γινε σε µερικ�v Þρεv,

η ΜιγιοËκι χρει�στηκε δυο ηµ�ρεv για να το καθαρ¬σει

σε β�θοv. Αυτ¾ οφειλ¾ταν στο επ�γγελµα που ασκοËσαν

εκε¬ : το ψ�ρεµα και την εκτροφ� υπ�ροχων ψαριÞν, κυ-

ρ¬ωv κυπρ¬νων. ´Οταν ο ΚατσοËρο επ�στρεφε απ¾ το πο-

τ�µι, δεν �µπαινε στον κ¾πο να βγ�λει τα ροËχα του, ποτι-

σµ�να µε γλιστερ� λ�σπη η οπο¬α πιτσιλοËσε τουv το¬χουv

σε κ�θε βιαστικ� κ¬νηση που �κανε, ε¬χε µ¾νο µια �γνοια:

να απελευθερÞσει ¾σο πιο γρ�γορα µποροËσε τουv κυπρ¬-

νουv, που χτυπιοËνταν µ�σα στουv καλαµ�νιουv κιοËρτουv

και που κινδËνευαν να χ�σουν τα λ�πια τουv � να τουv κο-

ποËν τα µουστ�κια (σε αυτ� την περ¬πτωση οι κυπρ¬νοι

θα �χαναν ολ¾κληρη την αξ¬α τουv στα µ�τια των αυτο-

κρατορικÞν διαχειριστÞν), να τουv αδει�σει στη δεξαµεν�

που ε¬χε σκαφτε¬ γιL αυτ¾ τον σκοπ¾ στο µπροστιν¾ µ�ροv

του σπιτιοË — µια γοËρνα µ�σα στο χÞµα, αàαθ�v, ξ�χειλη

µε νερ¾ που η ΜιγιοËκι, κατ� την απουσ¬α του �ντρα τηv,

εµπλοËτιζε µε νËµφεv εντ¾µων, φËκια και σπ¾ρουv υδρ¾-

àιων φυτÞν.

 Μετ� απ¾ αυτ¾, ο ΚατσοËρο, καθισµ�νοv ανακοËρ-

κουδα, στεκ¾ταν πολλ�v ηµ�ρεv στη σειρ� παρατηρÞνταv

τη συµπεριφορ� των ψαριÞν που ε¬χε πι�σει, επιàλ�πονταv

ιδιαιτ�ρωv εκε¬να που ε¬χε κρ¬νει αµ�σωv �ξια για τιv λ¬-

µνεv τηv αυτοκρατορικ�v π¾ληv, αναζητÞνταv σηµ�δια που

�δειχναν ¾τι �ταν ¾χι µ¾νο τα πιο ελκυστικ� αλλ� επ¬σηv

αρκετ� ρωµαλ�α για να αντ�ξουν το µακρË ταξ¬δι µ�χρι την

πρωτεËουσα.
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 Ο ΚατσοËρο δεν µιλοËσε πολË. Κι ¾ταν εκφραζ¾ταν, µι-

λοËσε περισσ¾τερο µε υπαινιγµοËv παρ� µε βεàαι¾τητεv,

δ¬νονταv �τσι την ευχαρ¬στηση στουv συνοµιλητ�v του να

πρ�πει να µαντεËουν την α¾ριστη προοπτικ� µιαv ανολο-

κλ�ρωτηv σκ�ψηv.

 Τη µ�ρα του θαν�του του �νδρα τηv, ¾ταν �δειασε στη δε-

ξαµεν� τοËv π�ντε � �ξι κυπρ¬νουv που εκε¬νοv ε¬χε πι�σει,

η ΜιγιοËκι �σκυψε ¾πωv εκε¬νοv στην �κρη τηv γοËρναv,

αφ�νονταv το βλ�µµα τηv να υπνωτ¬ζεται απ¾ τουv αγω-

νιÞδειv κËκλουv που δι�γραφαν τα ψ�ρια, σαν τουv φυλα-

κισµ�νουv που ανακ�λυπταν τα ¾ρια τηv φυλακ�v τουv.

 Αν και �ταν ικαν� να διακρ¬νει την οµορφι� ορισµ�νων

κυπρ¬νων, � τουλ�χιστον την εν�ργεια και τη ζωντ�νια µε

την οπο¬α κολυµποËσαν, δεν ε¬χε ωστ¾σο την παραµικρ�

ιδ�α για τα κριτ�ρια που �θετε ο ΚατσοËρο για να αξιο-

λογε¬ την αντοχ� τουv. ΓιL αυτ¾, αρνοËµενη να κοροϊδ�ψει

τουv χωρικοËv, και κυρ¬ωv να ξεγελ�σει τον εαυτ¾ τηv, ση-

κÞθηκε, ξεσκον¬στηκε και γυρνÞνταv την πλ�τη στη δεξα-

µεν� ξαναµπ�κε µ�σα στο σπ¬τι τηv — το τελευτα¬ο στα

ν¾τια του συνοικισµοË, που το αναγνÞριζε κανε¬v απ¾ τα

¾στρακα που ε¬χαν τοποθετηθε¬ στην αχυρ�νια σκεπ�, µε τη

σιντεφ�νια ¾ψη προv τον ουραν¾ για να αντανακλ� το φωv

και να τροµ�ζει τα κορ�κια που φÞλιαζαν στα καµφορ¾-

δεντρα.

 Οι χωρικο¬ ανακουφ¬στηκαν που η ΜιγιοËκι π�σχιζε να κα-

θαρ¬σει τιv βρωµι�v απ¾ το π�τωµ� τηv και τη λ�σπη απ¾

τουv το¬χουv τηv.

 Ε¬χαν φοàηθε¬ µ�πωv η ν�α γυνα¬κα ετοιµ�σει θηλι�
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απ¾ σχοιν�κι που ε¬χε στην �κρη �να µικρ¾ ξËλο, και το

χρησιµοποι�σει για να στραγγαλιστε¬ Þστε να συναντ�σει

τον ΚατσοËρο στο γι¾µι κοËνι. 2
´Οχι επειδ� �ταν πολË

ν�α για να πεθ�νει —στα ε¬κοσι επτ� τηv, ε¬χε �δη φθ�-

σει τον προσδ¾κιµο µ�σο ¾ρο ζω�v µιαv χωρικ�v και µπο-

ροËσε να θεωρε¬ τον εαυτ¾ τηv ευτυχ� για το κοµµ�τι

τηv ζω�v που του ε¬χε δοθε¬—, αλλ� επειδ� ε¬χε µοι-

ραστε¬ ορισµ�να απ¾ τα µυστικ� του ΚατσοËρο, και δεν

υπ�ρχε πια παρ� µ¾νο εκε¬νη απ¾ δω και π�ρα για να

συντηρ�σει τον προνοµιοËχο δεσµ¾ που διατηροËσε το χω-

ρι¾ µε την αυτοκρατορικ� αυλ� του Χεϊανκι¾ : την τρο-

φοδ¾τηση µε αρκετ� ιδια¬τερουv κυπρ¬νουv για να χρησι-

µεËσουν σαν ζωντανο¬ δι�κοσµοι στιv λ¬µνεv των ναÞν, µε

αντ�λλαγµα για τουv κατο¬κουv αυτοË του χωριοË απ¾ κα-

κοφτιαγµ�νεv καλËàεv που λεγ¾ταν Σιµ�ε, να απολαµà�-

νουν µια σχεδ¾ν ολοσχερ� εξα¬ρεση φ¾ρων, χωρ¬v να ξε-

χ�σουµε τα µικρ� δÞρα που ο ΚατσοËρο δεν παρ�λειπε

ποτ� να τουv φ�ρνει εκ µ�ρουv του Ν�γκουζα Γουατα-

ν�µπε, 3 του διευθυντ� τηv Υπηρεσ¬αv Κ�πων και ΛιµνÞν.

 Αλλ� ο Ν�γκουζα µ¾λιv ε¬χε στε¬λει τρειv κρατικοËv

υπαλλ�λουv να παραγγε¬λουν ν�ουv κυπρ¬νουv σε αντικατ�-

σταση αυτÞν που δεν επιà¬ωσαν τον χειµÞνα.

´Ενα πρωιν¾ —�ταν λ¬γεv µ�ρεv µετ� τον θ�νατο του Κα-

τσοËρο—, οι απεσταλµ�νοι τηv Υπηρεσ¬αv Κ�πων και Λι-

µνÞν ξεπρ¾àαλαν µ�σα απ¾ την υγρ� οµ¬χλη η οπο¬α µετ�

2.   Ο κ¾σµοv των αντικειµ�νων του θαν�του, σËµφωνα µε τη σιντοϊ-

στικ� µυθολογ¬α.

3.   Στην Ιαπων¬α, το επ¬θετο παραδοσιακ� µπα¬νει πριν απ¾ το

¾νοµα.
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τιv δυνατ�v βροχ�v τηv νËχταv κυµ�τιζε σαν κουρτ¬να στιv

παρυφ�v του δ�σουv.

 Στιv προηγοËµεν�v τουv επισκ�ψειv, ε¬χαν �ρθει µε τα

π¾δια, πρ�γµα που στο¬χισε πολË ακριà� στουv ανθρÞπουv

του Σιµ�ε, γιατ¬, ξεθεωµ�νοι απ¾ το ταξ¬δι τουv, οι αγο-

ραστ�v κυπρ¬νων δεν �λεγαν να ξεκολλ�σουν για καµι� δε-

καπενταρι� ηµ�ρεv, ζÞνταv ειv β�ροv των χωρικÞν, ενÞ

η ¾ρεξ� τουv και η προτ¬µησ� τουv για το σ�κε µεγ�-

λωνε µ�ρα µε τη µ�ρα καθÞv ανακτοËσαν τιv δυν�µειv τουv.

Αυτ� τη φορ� ¾µωv εµφαν¬στηκαν �φιπποι, συνοδευ¾µενοι

απ¾ �ναν ιπποκ¾µο που κρατοËσε το µεταξωτ¾ λ�àαρο µε

τα χρÞµατα του αυτοκρ�τορα, και ε¬χαν βγ�λει το φαρδË

και �νετο καριζ¬νου 4 για να φορ�σουν τιv πολεµικ�v στολ�v

των οπο¬ων οι µεταλλικ�v πλ�κεv για την προστασ¬α του

θÞρακα και τηv πλ�τηv τουv κουδοËνιζαν σαν παλι�v ρα-

γισµ�νεv καµπ�νεv. Η ξαφνικ� τουv εµφ�νιση τρ¾µαξε και

�τρεψε σε φυγ� µερικ�v γυνα¬κεv που ε¬χαν µαζευτε¬ στο

αλÞνι για να πλ�ξουν σε αρµαθι�v το �χυρο ρυζιοË.

 Με την ιδι¾τητα του πρÞτου �ρχοντα του χωριοË, ο

ΝατσοËµε προχÞρησε µπροστ� στουv τρειv καàαλ�ρηδεv

για να τουv χαιρετ�σει µε τον απαιτοËµενο σεàασµ¾ προv

τουv εκπροσÞπουv τηv αυτοκρατορικ�v εξουσ¬αv· αλλ� ενÞ

�νωνε τα χ�ρια του και υποκλιν¾ταν ¾σο χαµηλ� του επ�-

τρεπε η ακαµψ¬α του λαιµοË του, αναρωτι¾ταν πÞv ο αυτο-

κρ�τοραv, ονοµαστ¾v ωv ο πρ¬γκιπαv ο πιο εκλεπτυσµ�νοv

του καιροË του, µποροËσε να αν�χεται το γεγον¾v ¾τι οι

�νδρεv οι επιφορτισµ�νοι να κ�νουν γνωστ� τη θ�λησ� του

4.   ´Ενδυµα µεταξË κ�παv και πανωφοριοË που φοροËσαν οι ευγενε¬v
στο κυν�γι.
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στιv επαρχ¬εv ε¬χαν ¾ψη τ¾σο λ¬γο ελκυστικ�: ταλαντευ¾-

µενοι µαλθακ� π�νω στιv σ�λεv τουv απ¾ µαËρο λακαρι-

σµ�νο ξËλο, κουνÞνταv ρυθµικ� το κεφ�λι κ�τω απ¾ το

κρ�νοv που φαιν¾ταν ακ¾µα πιο µακρË λ¾γω του προστα-

τευτικοË του αυχ�να, µε την πανοπλ¬α τουv πρασινωπ� απ¾

τα µοËσκλια που ε¬χαν κολλ�σει επ�νω τηv καθÞv δι�σχι-

ζαν τα δ�ση, οι απεσταλµ�νοι �φερναν αναπ¾φευκτα στον

νου πελÞρια �ντοµα µε φουσκωµ�νη κοιλι� απ¾ κολλÞδειv

και αηδιαστικ�v ουσ¬εv. ´Ισωv ¾µωv η ΑυτοË Μεγαλει¾τητα

να µην τουv ε¬χε δει ποτ� : ο τυχα¬οv αναπληρωτ�v εν¾v ει-

σηγητ� π�µπτηv σειρ�v σε κατιοËσα κλ¬µακα ε¬χε διαλ�ξει

τα ον¾µατ� τουv απ¾ �να κατ�λογο (και ποτ� δεν θα µ�θει

κανε¬v γιατ¬ ο αναπληρωτ�v ε¬χε σταθε¬ σε αυτ� τα ον¾-

µατα και ¾χι σε �λλα), τα ε¬χε υποà�λει σε �ναν ελεγκτ�

τ�ταρτηv σειρ�v σε ανιοËσα κλ¬µακα, που τα ε¬χε εγκρ¬-

νει πριν υποà�λει τον κατ�λογο σε �ναν δικαστικ¾ τ�ταρ-

τηv σειρ�v ανÞτερηv κατιοËσαv, ο οπο¬οv τα ε¬χε ανεà�σει

αργ� στην κορυφ� τηv ιεραρχ¬αv, απ¾ ¾που επ¬σηv κατ�àη-

καν και π�λι αργ� για να καταλ�ξουν αν�µεσα στα χ�ρια

του Ν�γκουζα Γουαταν�µπε που τα ε¬χε επικυρÞσει γεµ�-

τοv ανυποµονησ¬α υπογρ�φονταv µε µια πινελι� — και για

¾λα αυτ�, ¾πωv και για τ¾σα �λλα γεγον¾τα που αφοροËσαν

τιv εξ�ντα οκτÞ επαρχ¬εv, ο αυτοκρ�τοραv δεν ε¬χε µ�θει

τ¬ποτα.

 Οι αυτοκρατορικο¬ απεσταλµ�νοι ενοχλ�θηκαν πολË ¾ταν

�µαθαν τον θ�νατο του ΚατσοËρο. Στρ�àωσαν τα µοËτρα

τουv, µοËγκρισαν, ανατρ¬χιασαν απ¾ δυσαρ�σκεια και χτυ-

ποËσαν µεταξË τουv τιv πλ�κεv τηv πανοπλ¬αv τουv. Ο Να-

τσοËµε, για να τουv καθησυχ�σει, χρει�στηκε να τουv πα-
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ρουσι�σει τη ΜιγιοËκι. Την κο¬ταξαν µε προσοχ� σιωπηλ�,

περιστρ�φονταv τα µικρ� µαËρα µ�τια τουv π¬σω απ¾ την

ξËλινη µ�σκα µε τα ψεËτικα δ¾ντια δα¬µονα που σκ�παζε

το κ�τω µ�ροv του προσÞπου τουv.

 ΕνÞ γον�τιζε η ν�α γυνα¬κα, υποκλιν¾µενη σε σηµε¬ο

που το µ�τωπ¾ τηv ακουµποËσε στο χÞµα, ο αρχηγ¾v του

χωριοË διαàεàα¬ωσε τουv απεσταλµ�νουv : η χ�ρα του ψαρ�

θα τουv υπηρετοËσε τ¾σο ευσυνε¬δητα ¾σο κι ο ΚατσοËρο.

Μετ� απ¾ αυτ¾, για να τουv καλοπι�σει περισσ¾τερο, ο Να-

τσοËµε τουv πρ¾σφερε γεËµα µε φιδ� φαγ¾πυρου, φËκια και

ψ�ρι συνοδευ¾µενο απ¾ λαχανικ� βουτηγµ�να σε �ρµη µε

κατακ�θι σ�κε, πριν τουv συνοδεËσει µ�χρι τον καταρρ�-

κτη, µετ� τον οπο¬ο π�ραν τον δρ¾µο του γυρισµοË για το

Χεϊανκι¾.

´Επειτα ο ΝατσοËµε π�γε να µιλ�σει µε τη ΜιγιοËκι :

 — Βρ�καµε νεκρ¾ τον σËζυγ¾ σου, αλλ� οι κυπρ¬νοι που

πρ¾λαàε να πι�σει ε¬ναι ευτυχÞv ολοζÞντανοι (και κο¬ταζε

µε καλοσËνη τη ΜιγιοËκι, σαν να �ταν εκε¬νη υπεËθυνη για

την καλ� υγε¬α των ψαριÞν), γιL αυτ¾ οι πρεσàευτ�v µοË

�καναν χ¬λια κοµπλιµ�ντα.

 — Πρεσàευτ�v αυτο¬ οι χοντρο-γρËλοι ; ∆εν ε¬ναι τ¬ποτα

παραπ�νω απ¾ κρατικο¬ υπ�λληλοι που τουv �χει σε τ¾σο

µικρ� υπ¾ληψη η Αυλ� Þστε να τουv ξαποστ�λνει στο απÞ-

τατο �κρο των επαρχιÞν, ενÞ �να απλ¾ γρ�µµα θα �ταν

αρκετ¾.

 Μ�πωv η ΜιγιοËκι εννοοËσε µε αυτ� που ε¬πε ¾τι �ξερε

να διαà�σει το γρ�µµα ; Σ¬γουρα παινευ¾ταν. Αλλ� ο ¬διοv

ο ΝατσοËµε, µη γνωρ¬ζονταv αν�γνωση, δεν επ�µεινε, προ-

τιµÞνταv να µη δοκιµ�σει την τËχη του σε �να πεδ¬ο ¾που

κινδËνευε να ταπεινωθε¬.



Η ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΚΗΠΩΝ ΚΑΙ ΛΙΜΝΩΝ 21

 Μετ� µια στιγµ� σιωπ�v, που θα µποροËσε να εκλη-

φθε¬ ωv δι�στηµα απαρα¬τητο για να αναλογιστε¬ αυτ� που

µ¾λιv του ε¬χε πει η ΜιγιοËκι, ο ΝατσοËµε κο¬ταξε τουv

κυπρ¬νουv να κολυµποËν νωθρ� στη δεξαµεν� τουv.

 — Η αποστολ� τριÞν καàαλ�ρηδων κοστ¬ζει σηµαντικ�

ακριà¾τερα απ¾ εκε¬νη εν¾v απλοË ταχυδρ¾µου, παρατ�-

ρησε. ∆ιαàλ�πω σL αυτ¾ �να σηµ�δι ¾τι η Υπηρεσ¬α Κ�πων

και ΛιµνÞν προσδ¬δει ιδια¬τερη σηµασ¬α στην παραγγελ¬α

και στη σωστ� εκτ�λεσ� τηv. Θα φËγειv για το Χεϊανκι¾

το συντοµ¾τερο δυνατ¾.

 — Μ�λιστα, ε¬πε µε απρ¾σµενη ευπε¬θεια η ΜιγιοËκι.

Ναι, και αËριο αν θ�λειv.

 Εκε¬νοv �àγαλε �να µικρ¾ µουγκρητ¾ ικανοπο¬ησηv. Η

ιδ�α ¾τι ο θ�νατοv του ΚατσοËρο µποροËσε να κ�νει τη Μι-

γιοËκι απ¾ δω και µπροv να αδιαφορε¬ για πολλ� πρ�γµατα,

¾πωv για παρ�δειγµα να επιχειρ�σει �να ταξ¬δι στο Χεϊαν-

κι¾, δεν του ε¬χε περ�σει απ¾ το µυαλ¾. ∆εν µποροËσε να

φανταστε¬ πωv την κατ�τρωγε, αφ�νοντ�v την σαν �δειο

περιτËλιγµα, γκρ¬ζο σαν τη στ�χτη.

 Αυτ� τη γυνα¬κα, αυτ� τη χ�ρα ¾πωv τα¬ριαζε να την

αποκαλοËν τÞρα, ο ΝατσοËµε δεν την ε¬χε κοιτ�ξει ποτ�

του. ´Ηταν υπερàολικ� κοκκαλι�ρα για να θεωρηθε¬ ερω-

µ�νη ¾πωv αυτ¾v τιv προτιµοËσε — µ�σα σε λ¬γεv µ¾νο

ηµ�ρεv η θλ¬ψη ε¬χε σκ�ψει ακ¾µα περισσ¾τερο τα µ�γουλ�

τηv και τ¾νιζε την αδËνατη σαν λεπτ¾ κλαρ�κι σιλου�τα

τηv. ´Ισωv ¾µωv να µποροËσε να την π�ρει σπ¬τι του για

να τη δÞσει στον γιο του, ο οπο¬οv εξακολουθοËσε να µην

�χει βρει σËζυγο του γοËστου του, και ο οπο¬οv εκτιµοËσε

τιv θλιµµ�νεv γυνα¬κεv — �λεγε ¾τι, αν και τα δ�κρυα �ταν

αλµυρ�, οι περισσ¾τερεv θλιµµ�νεv κυρ¬εv κρËàουν την ευ-
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χ�ριστη µυρωδι� εν¾v πολË γλυκοË φροËτου. Κι αν ο Χ�ρα

(�ταν το ¾νοµα του γιου) δεν �θελε τη χ�ρα του ψαρ� των

κυπρ¬νων, ο ΝατσοËµε µποροËσε π�ντα να προσπαθ�σει να

την παχËνει για δικ� του ευχαρ¬στηση· θα �ταν µια πολË

διασκεδαστικ� απασχ¾ληση καθÞv οι χ�ρεv τηv ΜιγιοËκι

—οι µελλοντικ�v τηv χ�ρεv, δι¾ρθωσε στο µυαλ¾ του, σκε-

πτ¾µενοv το µποËκωµα που �πρεπε πρÞτα να τηv επιà�-

λει— θα συνοδεËονταν εµφανÞv απ¾ µια υπ�ροχη, αυθ¾ρ-

µητη υπακο�.

 — Π¾σα ψ�ρια θα παραδÞσειv στην Αυλ� ; Ε¬κοσι του-

λ�χιστον, �τσι δεν ε¬ναι ;

 — Οι κυπρ¬νοι δεν ε¬ναι απαιτητικο¬, ε¬πε η ΜιγιοËκι,

�χουν ¾µωv αν�γκη απ¾ πολË νερ¾. Οι κιοËρτοι µ�σα στουv

οπο¬ουv τουv µετ�φερε ο ΚατσοËρο δεν περι�χουν αρκετ¾,

εποµ�νωv ¾σο λιγ¾τεροι ε¬ναι τ¾σο λιγ¾τερο θα υποφ�ρουν.

 ∆εν τ¾λµησε να προσθ�σει ¾τι οι Þµοι τηv, π�νω στουv

οπο¬ουv θα ζυγιαζ¾ταν το κοντ�ρι απ¾ µπαµποË που θα

συγκρατοËσε τουv κ�δουv, δεν �ταν τ¾σο ανθεκτικο¬ ¾σο οι

Þµοι του �ντρα τηv : η ποσ¾τητα νεροË που θα κουàαλοËσε

θα �ταν το µ¾νο �ρµα που µποροËσε να διαπραγµατευτε¬

αν ο π¾νοv του κουàαλ�µατοv ξεπερνοËσε αυτ¾ που η ¬δια

θεωροËσε ¾τι µποροËσε να αντ�ξει.

 — Ε¬κοσι ψ�ρια, επαν�λαàε ο ΝατσοËµε, ε¬ναι το λιγ¾-

τερο που µπορε¬ να κ�νει το χωρι¾.

 Αν δεν �ταν σ¬γουροv ¾τι θα �àρισκε εκε¬ εξαιρετικοËv κυ-

πρ¬νουv, ο ΚατσοËρο δεν θα ε¬χε κατ�àει ποτ� τ¾σο χαµηλ�

στο ρεËµα του ποταµοË. Αλλ� σε αυτ¾ το τµ�µα του Κου-

ζαγκ�àα αφθονοËσαν υπ�ροχα ψ�ρια, ακριàÞv µετ� τη δε-

ξαµεν� υπερχε¬λισηv του Σουζ�νσι, ¾που �ταν ακ¾µα πιο
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εËκολο να τα πι�σει καθÞv, αφοË ε¬χαν αντιµετωπ¬σει τα

δυνατ� ανοδικ� ρεËµατα που προκαλοËσε ο καταρρ�κτηv,

παραδ¬δονταν πλ�ον σL �να ε¬δοv διαλε¬µµατοv, κι αφ�νονταν

να παρασυρθοËν σχεδ¾ν στην επιφ�νεια του νεροË.

 Για �ναν ψαρ� τ¾σο �µπειρο ¾σο ο ΚατσοËρο, �ταν αρ-

κετ¾ να βουτ�ξει τα χ�ρια του στο νερ¾, µε ανοιχτ� τα δ�-

χτυλα, και να περιµ�νει να �ρθει �ναv κυπρ¬νοv να ακουµπ�-

σει το µουσοËδι του στιv ανοιχτ�v παλ�µεv του. Ο Κα-

τσοËρο δεν ε¬χε παρ� να κλε¬σει τα δ�χτυλα, πι�ζοντ�v τα

ελαφρ� στα βρ�γχια Þστε το ψ�ρι, το οπο¬ο ερχ¾µενο σε

επαφ� µε τον �νθρωπο ε¬χε γ¬νει �καµπτο απ¾ φ¾àο, να

χαλαρÞσει. Τα πτερËγια συν�χιζαν να σπαρταροËν, αλλ� η

σ�ρκα αφην¾ταν, ξαφνικ� χαλαρ� και υποταγµ�νη, στο χ�ρι

που τη χ�ιδευε. Ο ΚατσοËρο �àγαζε τ¾τε βιαστικ� τον κυ-

πρ¬νο απ¾ το ποτ�µι του για να τον ακουµπ�σει απαλ� µ�σα

σL �ναν κιοËρτο απ¾ �χυρο ρυζιοË που ε¬χε στεγανοποι�σει

β�ζονταv µ�σα �να δοχε¬ο.

 Το µονοπ�τι που οδηγοËσε στην περιοχ� που ψ�ρευε ο Κα-

τσοËρο �µοιαζε αρχικ� µL �ναν απ¾ τουv πιο ευχ�ριστουv

περιπ�τουv, περιàαλλ¾µενο µε χλοερ�v ¾χθεv ¾που φËτρω-

ναν νεραγκοËλεv που σκαρφ�λωναν αν�µεσα σε �να διπλ¾

φρ�χτη απ¾ αγριοκερασι�v, λωτοËv, καλ�µια και γαλ�ζια

πεËκα. Αλλ� ο ψαρ�v δεν ε¬χε αυταπ�τεv, γνÞριζε ¾τι στην

πραγµατικ¾τητα επρ¾κειτο για επικ¬νδυνο µονοπ�τι, που

ε¬χε διαàρωθε¬ απ¾ τιv βροχ�v, τα νερ� των οπο¬ων �νοιγαν

ρωγµ�v στη γη ¾που τα π¾δια �µπαιναν σαν σε σαγ¾νια πα-

γ¬δαv. Τουλ�χιστον �ταν καλ� ¾ταν ο ΚατσοËρο κατ�àαινε

προv το ποτ�µι, γιατ¬ οι κιοËρτοι �ταν �δειοι και µποροËσε

να συγκεντρÞσει ολ¾κληρη την προσοχ� του στο β�δισµα·
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αλλ� �ταν �λλο πρ�γµα η επιστροφ�, ¾ταν �πρεπε να κοι-

τ�ζει µακρι� µπροστ� του για να κρατ�σει σε ισορροπ¬α

στουv Þµουv του το κοντ�ρι απ¾ το οπο¬ο κρ�µονταν τα

καλ�θια που τÞρα ξεχε¬λιζαν νερ¾ και ψ�ρια — το παραµι-

κρ¾ κοËνηµα ξυπνοËσε τα ψ�ρια απ¾ τη ν�ρκη τουv, �καναν

σαν τρελ�, µερικ� µ�λιστα κατ¾ρθωναν να πεταχτοËν �ξω

απ¾ τουv κιοËρτουv παρ� τουv µ¬σχουv λωτοË πλεγµ�νουv

σαν δ¬χτυ µε µεγ�λεv θηλι�v µε τουv οπο¬ουv τα ε¬χε σκε-

π�σει ο ψαρ�v.

 ∆υο φορ�v ο ΚατσοËρο τραυµατ¬στηκε.

 Την πρÞτη φορ�, �ταν �να απλ¾ στραµποËληγµα. Παρ�

τον π¾νο του, κι αφοË �σπασε το κοντ�ρι στη µ�ση για

να φτι�ξει δυο πατερ¬τσεv, κατ�φερε να φθ�σει στο χω-

ρι¾. Αλλ� αναγκ�στηκε να εγκαταλε¬ψει τουv κιοËρτουv του

κρËàοντ�v τουv κ�τω απ¾ ψηλ� φρ�σκα χ¾ρτα µε ωρα¬ο

πρ�σινο χρÞµα που ε¬χε ρ¬ξει κ�τω η καταιγ¬δα. ΕνÞ προ-

χωροËσε κουτσα¬νονταv προv το Σιµ�ε, �κουσε π¬σω του

τον θ¾ρυàο των ζÞων του δ�σουv που σ¬γουρα θα ανακ�-

λυπταν τα ψ�ρια του και θα τα κατασπ�ραζαν.

 Το δεËτερο ατËχηµα �ταν πολË πιο σοàαρ¾: �σπασε τον

αστρ�γαλ¾ του. Αυτ� τη φορ�, µε � χωρ¬v πατερ¬τσεv, στ�-

θηκε αδËνατο να σηκωθε¬. ΥποχρεÞθηκε να σ�ρνεται µε την

κοιλι�, τραàÞνταv τον πρησµ�νο σπασµ�νο αστρ�γαλο, που

ζεµατοËσε και αναπηδοËσε στιv ανωµαλ¬εv του µονοπατιοË,

βγ�ζονταv κραυγ�v π¾νου. Εκτ¾v απ¾ το µαρτËριο που του

προκαλοËσε το π¾δι του, το σοËρσιµο ε¬χε γδ�ρει και σκ¬σει

τη σ�ρκα στα γ¾νατ� του, στουv µηροËv, στην κοιλι�. Τρ�-

µονταv απ¾ τον π¾νο και τον πυρετ¾, ο ΚατσοËρο προσπ�-

θησε τ¾τε να αναρριχηθε¬ στην �λλη πλευρ� του µονοπα-

τιοË, εκε¬νη που το �δαφ¾v τηv, λ¾γω των συχνÞν υπερχει-
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λ¬σεων του ποταµοË, �ταν περισσ¾τερο µαλακ¾. Στην αρχ�

αισθ�νθηκε ανακοËφιση νιÞθονταv ¾τι η υγρ� δροσι� τηv

λ�σπηv καταπρ�υνε τα καψ¬µατα του σÞµατ¾v του. Μετ�

¾µωv �φθασε σε µια διαàρωµ�νη ζÞνη ¾που η απουσ¬α πρα-

σιν�δαv προκαλοËσε απ¾τοµεv κατολισθ�σειv τηv λασπερ�v

¾χθηv. Παρ¾λο που τον υποχρ�ωναν να σκËàει προv το πο-

τ�µι σε σηµε¬ο που το πρ¾σωπ¾ του βοËλιαζε στο νερ¾, ο

ΚατσοËρο δεν φοà¾ταν τιv εµφανε¬v λακκοËàεv : το χειρ¾-

τερο κρυà¾ταν κ�τω απ¾ τα περ�σµατα που �δειχναν λε¬α

και συµπαγ� ¾που ο Κουζαγκ�àα ε¬χε δηµιουργ�σει κρυ-

φ�v ρωγµ�v �τοιµεv να καταρρεËσουν απ¾ το β�ροv του. Κι

αυτ¾ συν�àη ακριàÞv πριν απ¾ µια στροφ� που �κανε το

ποτ�µι.

´Εναv λευκ¾v ερωδι¾v, ατρ¾µητοv, κο¬ταξε τον γλοιÞδη

απ¾ τη λ�σπη �νθρωπο, παραµορφωµ�νο απ¾ τον π¾νο, να

συστρ�φεται λαχανι�ζονταv, και µετ� ξαφνικ� να εξαφαν¬-

ζεται κ�τω απ¾ τη λ�σπη και το νερ¾.

 Το �να χ�ρι του ε¬χε µε¬νει απ�ξω, σαν να γρατσοË-

νιζε τον ουραν¾, ψηλαφ¬ζονταv απελπισµ�να το κεν¾ για να

βρει να πιαστε¬ απ¾ κ�που. Τα δ�χτυλ� του βρ�καν τελικ�

τα υπολε¬µµατα τηv ¾χθηv, γαντζÞθηκαν µ�σα στη λ�σπη,

βοËλιαξαν εκε¬, αλλ� ο µουσκεµ�νοv �ργιλοv γλ¬στρησε αν�-

µεσα απ¾ τα δ�χτυλα, το χ�ρι ξαν�πεσε, κρατ�θηκε ακ¾µα

µια στιγµ� στραµµ�νο στον ουραν¾, και µετ�, σχεδ¾ν µε

χ�ρη, χωρ¬v να πιτσιλ¬σει, σαν να διαλËθηκε µ�σα στο πο-

τ�µι.

 Εκε¬νη τη στιγµ�, ο λαιµ¾v του λευκοË ερωδιοË τρεµοË-

λιασε· δεν �πρεπε ¾µωv να δει κανε¬v σL αυτ¾ �να οποιοδ�-

ποτε σηµ�δι συµπ¾νιαv του πουλιοË προv τον ψαρ�, ¾χι,

�ταν καθαρ� σËµπτωση αν�µεσα στον θ�νατο εν¾v ανθρÞ-



26 DIDIER DECOIN

που και την κ¬νηση εν¾v µεγ�λου σαρκοφ�γου που κατ�-

πινε, γνωστοË εξ�λλου για την κακοτυχ¬α που φ�ρνει.




